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PIOTR CHLEBOWSKI

SMIERC NA PLACU PRZEDAINYM
UWAG KILKA O PIESNI XXIV POEMATU QUIDAM
Profesorowi Stefanowi Sawickiemu z wdzigcznoscig

Za centralng partie poematu i zarazem ,,przypowiesci” Norwida
Quidam, bedacego epickim obrazem Rzymu z czaséw panowania
cesarza Hadriana oraz narodzin i ,,wydojrzewania” chrzescijan-
stwa, nalezy uznac¢ piesh XXIV Przynosi ona, jak pamietamy, scene
Smierci gtébwnego bohatera syna Aleksandra z Epiru, ktory - jak
powiada Norwid we wstepnym autokomentarzu: byt ,zabity [..]
prawie ze przypadkiem, i to w jatkach!” (111, 79)1 W wierszu Do
Walentego Pomiana Z., w ktérym poeta raz jeszcze po latach ,wy-
ktada” sens i przybliza tre$¢ poematu, przywotujac to zasadnicze
dla utworu zdarzenie, dorzuca jeszcze:

- 1, jakby nie czas juz byt na mito$¢, moj mtodzian
Wywroconego kosza kwiatami przyodzian,

Przypadkiem wiec pogrzebion, jak zabitprzypadkiem
W miejscu, gdzie go sprzecznos$ci zawiodty przypadki,
Prawdy nie znajac (lubo moze jej byt Swiadkiem),

Bohater! a za pole bitw c6z znalazt?... jatki! (II, 155)

Mozna powiedzie¢, ze Norwid tekst prowadzi z petng konsekwen-
cja ku temu wiasnie zdarzeniu. Wszystko, co rozgrywa sie pdzniej,
owa wprawiona w ruch ,szekspiriada”: $mier¢ Zofii, Arthemidora,
Jazona Maga, wiesci o klesce Barchoba - to wszystko konsekwencja
owej ,,przypadkowej” $Smierci gtdbwnego bohatera. Rzecz jasna kon-
sekwencja nie bezposrednia, przyczynowa, ale majaca swe gtebokie

1Cytaty z pisma Norwida za wydaniem: Cyprian Norwid, Pisma wszystkie. Zebrat, tekst
ustalit, wstepem i uwagami krytycznymi opatrzyt Juliusz Wiktor Gomulicki, tom [I-XI,
Warszawa 1971-1976.
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uzasadnienie w prawach i mechanizmach przemian cywilizacyjnych,
kulturowych, a przede wszystkich etycznych i religijnych, utrwalo-
nych w poetyckich strofach. Na marginesie warto jeszcze odnotowac,
iz stowo ,,przypadek” niekoniecznie byto wwieku X1X kojarzone wy-
tacznie z trafem, zbiegiem okolicznosci, czym$ niespodziewanym
i pozbawionym logiki. Przypadek - jak notuje choéby Stownik war-
szawski - to takze ,,przypadniecie, przypadanie, napad, napas¢”, da-
lej: ,,(to, co przypadto a. co przypada do kogo, do czego), stan przy-
padkowy, przypadkowa jako$¢; wiasnos¢, przymiot, whasciwos¢ nie-
istotna, oznaka, cecha zewnetrzna, warunek”, a nadto: ,,przygoda,
zdarzenie, wypadek”. Wydaje sig, iz wszystkie te sensy sg przez poete
w owym poetyckim komentarzu do poematu aktualizowane.

Zostawmy jednak na boku te lingwistyczne rozwazania i przejdz-
my do sprawy zasadniczej: sceny Smierci Epirczyka. Rozgrywa sie
ona na jednym z rzymskich placéw. Opis tego miejsca poteguje dra-
matyczne napiecie, wzmacnia sytuacyjny realizm sceny oraz pod-
kresla ironiczny wydZwiek catego zdarzenia, owg ,,przypadkowos$¢”
chwili, ktora paradoksalnie przybliza i otwiera perspektywe Zmar-
twychwstania (centralnego wydarzenia historii $wietej). Zarazem
to obraz godny wspotczesnych Norwidowi realistow francuskich,
z Flaubertem i Balzakiem na czele:

Byto to bowiem miejsce Placem zwane
Przedajnym - gwarne, wilgotne, zaulne* -
W upaty nawet, ze nie zamietane,
Temperature majgce szczegblne

| co$ szarego w powietrzu jak pyly.

- Tu, tam, wnetrznosci lezaty na bruku,
Indziej sie kwiatow wience czerwienity -
Ptaszat $piew wmieszan do powdzek huku,

A do cie¢ gtuchych w mieso ludzka mowa,
Dawaty temu obrazowicatos$¢

*Zaulne od zautek. (Il1, 209)

Gomulicki wihasciwie deszyfruje wprowadzong przez Norwida
nazwe - ,,Plac Przedajny”: ,wielki plac targowy - pisze edytor - po-
tozony nad Tybrem (na jego lewym brzegu) i nazwany Forum Bo-
arium (Targ Bydlecy), byt bowiem przeznaczony gtdwnie do handlu
bydiem. Na Forum Boarium wznosito sie réwniez kilka Swiatyn,
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m.in. Portunusa, patrona portéw i sktadéw”2 Dla Scistosci warto
dorzuci¢, ze w czasach Norwida owa Swigtynia Portunusa byla
uznawana za Swigtynie Fortuny Virilis.

Sam teren, na ktorym znajdowato sie Forum, nalezat - zwlaszcza
w czasach Republiki - do znaczacych i waznych w miescie. Forum
znajdowalo sie na specyficznym réwninnym terenie, rozciggajacym sie
pomiedzy trzema wzgorzami - Kapitolem, Palatynem i Awentynem.
Tu niegdys krzyzowaty sie najwazniejsze dwa szlaki Italii: rzeka Tyber
oraz droga lagdowa, tgczaca Etrurie z Kampanig (pétnoc - potudnie).
Tuwybudowano w V11 w. przed Chr. pierwszy drewniany most - Pons
Sublicius. Tuz obok Forum znajdowat sie Portus Tiberinus, wazny port
handlowy. Okreslenie ,,miejsce zaulne”, ktérego uzywa Norwid, nale-
zy - zgodnie z przypiskowg sugestig, rozumie¢ metaforycznie. Nie
chodzi tu wiec o rzeczywisty zautek, ale o miejsce ,,niepewne”, miejsce
o0 jakiej$ watpliwej reputacji, potozone gdzie$ na uboczu gtéwnego
nurtu zycia etc. Zresztg w czasach cesarstwa Forum Boarium jako
miejsce wazne i istotne dla zycia miejskiego, tracito na swym znacze-
niu, oddalato sie powoli od symbolicznego ,,centrum” Rzymu3

Stusznie zauwazyta jedna z uczonych, ze ,,Quidam uprzedza nadej-
Scie «dziesiatej muzy» (ktora nagle pojawia sie w kilku strofach z listu
do Jozefa Komierowskiego z 6 1X 1853). Jak w scenariuszu filmowym
sam opis sytuacji uruchamia dramat, a statycznymi z pozoru scenami
rzadzi zasada montazu i akcji rownolegtej, dzieki ktérej mozna dyskret-
nie skomentowaé¢ wydarzenia i zdynamizowaé fabute. Wszystko dzieje
sie w realnej, okre$lonej przestrzeni iw realnym, okreslonym czasie. Jak
w starannie komponowanym kadrze, wszystko ma znaczenie, wszystkie
przedmioty i gesty, wyznaczone przez bardzo skrupulatne wskazowki”4

2J. W. Gomulicki, Objasnienia, [w:] C. Norwid, Pisma wybrane, t. 2: Poematy, War-
szawa 1985, s. 429.

3Na temat pierwotnego znaczenia Forum Boarium dla Rzymu pisze m.in. Anna Sadur-
ska. Zob. taz, Archeologia starozytnego Rzymu, t. 1. Od epoki krélow do schytku republiki,
Warszawa 1975, s. 41, 43 i in. Zob. tez. S. B. Planter, Th. Ashby,A Topographical Dictionary
ofAncient Rome, Oxford 1929, s. 224 oraz G. Lugli, Itinerario di Roma antica, Milano 1970,
s. 303-328; E. Nash, Bieldllexikon zur Topographie des antiken Roms, t. 1, Tibingen 1962.
Waznaw literaturze przedmiotu na temat Forum Boarium jest ksiazka H. Lyngby, Beitrdge
zur Topographie des Forum-Boarium-Gebietes inRome, Lund 1954, wyd. serii: ,,Acta Institu-
ti Romani Regni Sueciae” (Seria 2, t. 7). Por. tez J. C. Anderson, The Historical Topography
ofthe Imperial Fora, Bruxelles 1984. M. Cary, H. H. Scullard, Dzieje Rzymu. Od czaséw naj-
dawniejszych do Konstantyna, przet. J. Schwakopf, t. 1, Warszawa 1992, s. 86 i n.

4E. Kislak, Cien arcydzieta, [w:] t. 1. Trzynascie arcydziet romantycznych, red. E. Ki-
$lak, M. Gumkowski, Warszawa 1996, s. 206.

43



COLLOQUIALITTERARIA

Skupienie na gestach i sferze przedmiotowej, cigzace wrecz ku
ich wystudiowanej analizie, prowadzi do nadawania otaczajacej
rzeczywistosci znaczen metaforycznych czy wrecz symbolicznych.
Kazdy niemal szczeg6t zyskuje tu dodatkowa motywacje, ktéra od-
nosi $wiat przedstawiony do sfery sacrum. W planie og6lnym histo-
ria Swiata, historia Rzymu odstania swe pozornie niewidoczne obli-
cze: historii $wietej. Rozmaite szczeg6ly Swiata przedstawionego
zyskuja jakie$ wewnetrzne semantyczne dno, do ktdrego mozna do-
trze¢ tylko pod warunkiem wiasciwego rozpoznania i usytuowania
ich w Swiecie realnym. Podobne zabiegi spotykamy w obrazach fil-
mowych, tych zwiaszcza rezyserdw, ktérzy otaczajacy nas Swiat roz-
patrujg jako znak ,,niewidzialnego” - rozpatrujg najczesciej antro-
pologiczng problematyke z semiotycznego punktu widzenia. Tak
jest chocby w filmowych obrazach Bertolucciego, gdzie pejzaz
i kazdy z jego elementéw z osobna zyskuje swoj metafizyczny,
a moze i sakralny sens; takze w kameralnych dzietach Kie$lowskie-
go fenomenologiczna blisko$¢ i niezwykte kontemplatywne zapa-
trzenie w przedmiot i cztowieka prowadzi ku jakosciom i warto-
sciom metafizycznym. Z podobnym zabiegiem mamy do czynienia
w Quidamie, gdzie opis rzeczywistosci (cigzacy ku realizmowi, a na-
wet nieraz poetyckiemu weryzmowi) petni podobne funkcje.

W interesujgcej nas scenie miejsce, ludzie, gesty, zapachy nawet,
nawet one - nabierajg dodatkowej motywacji. Wszystko, niemal
kadr po kadrze, jak w zwolnionym tempie, by nie uronié¢ choéby
chwili z przedstawianego zdarzenia, podlega zasadzie metaforyza-
cji i symbolizacji:

Barchob, od kupca odwréciwszy lice,

Napotkat oczy przechodnia ku niemu

Zwrocone, jako letnie bityskawice,

Lecz te wraz gestem pytajagcym: ,,Czemu?”

Usunat, sprawe swa konczac z rzeznikiem.

- Dziewczyna jaka$ przeszta miedzy niemi,

Naczynie niosac bettajace mlékiem -

Jak tani, ledwo ze tykajgc ziemi.

Ta zawotata: ,Quidam?” - za cztowiekiem,

Ktory szedt, koszem do p6t ostoniety,

A zioti kwieciawon powiata wkoto

Ostra, jakoby won koszonej miety;

Syn Aleksandra schmurzyt blade czoto,
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Nie mogac poja¢ milczenia Barchoba,

I szukat okiem, zali sie nie myli?

- Gdy ruch sie zrobit w ttumie - tak ze oba,

Za ttumem, wjedng strone sie zwrécili. (111, 209)

Rzucone przez przechodzacg dziewczyne stowo: ,,quidam” zysku-
je status imienia i jest motywowane przez podobng sytuacje w innym
miejscu - w piesni XII, gdy - jak pamietamy - ,wyraz: quidam, tad
pomieszat caty” (111, 134). Ale i inne elementy zawarte w cytowanym
fragmencie odnajdujg podobne uzasadnienie. Niektdre odnoszg nas
do realibw miasta. Warto zwr6ci¢ uwage na cztowieka niosacego
kosz z ziotami i kwieciem, takze na owg ,won koszonej miety”.
W planie utworu to motyw powracajacy, a przez to bardzo wazny.
Uruchamia on przeciez catg bogatg metaforyke: w wyobrazeniach
por roku, stosowanych zaréwno w réznych religiach starozytnych, jak
i w chrzescijanstwie ziota i kwiaty byly znakiem wiosny, zwiastunem
odradzajacego sie zycia, nadziejg na przyszte owoce. Przyozdabiano
nimi Swiatynie, oltarze, posagi bogoéw, zwierzeta ofiarne. Kwiaty,
zwlaszcza w okresie wczesnego chrzescijanstwa, byty symbolem sa-
kramentu matzenstwa, jak i chrztu. Stad zapewne ich zwigzek z Epir-
czykiem. Stos kwiatow, na ktéry rzuca sie gtowny bohater w czesci
XX jest zapowiedzig i Smierci, i by¢ moze nieuswiadomionego chrztu
z krwi (przyblizajacej perspektywe Meki Panskiej), jaki stanie sie
udziatem syna Aleksandra na Placu Przedajnym. Oto ten obraz:

| wstat - kosz wzigt w rece,
Na toze sypnat nim, z owa pustoty
Niezgrabng, ktéra gesta niemowlece
Psujg rzecz, cale nie troszczac sig o to -

Lampa u schytku promien niosta drzacy -
On legt na kwiatdw stos, jak cztowiek spigcy. (111, 193)

| dla poréwnania zacytujmy krétki fragment, gdzie motyw kwia-
téw pojawia sie juz po $mierci Epirczyka:

Mtodzienca cichy trup lezat, okryty

Kwiatami z koszéw gwattem wywréconych - (111, 213)

Jakze wazny jest tu zapach koszonej miety. Poteguje on przede
wszystkim realizm sceny, ale zarazem odstania w kontekscie za-
chodzacych wypadkéw swoj przenosny walor. Az korci, aby dedu-
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kowac, c6z to za gatunek tej rosliny. Nie jest to zapewne obecnie
najbardziej popularna na naszym kontynencie Mentha piperita
(mieta pieprzowa), ktéra jako spontaniczny mieszaniec miedzyga-
tunkowy pojawita sie dopiero XV 111 w. w angielskim hrabstwie Su-
reey (tam tez po raz pierwszy wprowadzono jg do uprawy)s Juz
w starozytnosci znanych byto wiele gatunkéw i odmian tej rosliny,
np. Mentha tomentosa, Mehtna aquatica czy Mentha rotundifolia.
W basenie Morza Sroédziemnego ceniono zwtaszcza miete diugo-
listng (Mentha longifolia) za jej silny zapach i ostry smak, np. Zydzi
uzywali jej nie tylko jako przyprawy, lecz rowniez jako $rodka od-
Swiezajgcego powietrze (w synagogach rozrzucano jg na podto-
dze). Od Scistosci botanicznej jednakze wazniejsza jest w tym przy-
padku warstwa senséw symbolicznych. Zauwazmy, ze nawet nie
0 sama miete tu idzie, ale o ,,zi6t i kwiecia won”, ktéra swa inten-
sywng ostroscig przypomina ,,jakoby won koszonej miety”. Drobne
stéwko ,,jakoby” nakazuje poskromienie botanicznych pasji, kieru-
jac zarazem uwage ku sensom przenosnym. Bo cho¢ warstwa real-
na - z uwagi na czesty zabieg eksponowania w Quidamie ograni-
czonej wiedzy narratora - zostaje mocno zredukowana, to zara-
zem ta druga, metaforyczna jest jak najbardziej aktywna. Pojawia-
jaca sie w ten sposdb mieta (przede wszystkim jej won), odsyta na-
szg wrazliwo$¢ do mitologii i kultury starozytnej. Sama nazwa
»mieta” (fac. mentha) pochodzi od rzymskiej bogini Menthy, kt6ra
jest uosobieniem ludzkiego rozumu, sprawnosci intelektualnej,
madrosci. Mieta, zdaniem Pliniusza, miata pobudza¢ ludzki umyst,
stad zapewne rzymscy adepci filozofii nosili wianki ze Swiezej mie-
ty. Jesli teraz przypomnimy sobie, co kieruje poczynaniami miode-
go Epirczyka w Rzymie, po co udat sie on do serca Imperium oraz
jaki sens majg jego inicjacyjne wedroéwki od Gramatyka do Arte-
midora, od Artemidora do Maga, przywolane znaczenia zwigzane
z mietg odnajduja swoje petne uzasadnienie. Nie zapominajmy
jednakze o tym, ze Epirczyk za chwile zginie pod ciosem topora.
Rozchodzacy sie zapach miety (skoszonej miety) zapowiada te

5Z tego tez terenu pochodzi pierwszy opis tej rosliny - z trzeciego wydania napisa-
nego po tacinie dzieta Johna Raya: J. Ray, Synopsis Methodica Stirpium Braitannicarum
Tum Indigenis inAgris Cultis Locis Fuis DespositisAdditis Generum Characteristicis Spe-
ciarum Descriptionibus et Vivium Epitome, Editio Tertia, Londini 1724, table 10, figu-
re 2, p. 234.

46



SMIERC NA PLACU PRZEDAINYM

$mieré. Tu znow trzeba odwotac¢ sie do antycznych mitéw i legend.
Wedtug jednej z nich, przytaczanej przez Owidiusza i Strabonag
Minte, mtoda nimfa z Podziemia, zostata zamieniona w drobna,
intensywnie pachngcg rosling przez Hadesa, ktéry chciat w ten
sposéb uchroni¢ swojg kochanke przed przesSladowaniami zazdro-
snej Persefony. Poprzez mit mieta byta zatem zwigzana ze $wiatem
podziemia, ze $wiatem umartych, z sama Smiercig nawet. Ale
w Swietle ,,przypadkowej” kazni mtodego Epirczyka i zarazem jej
egzegezy dokonanej przez Ogrodnika niewykluczone, ze réwniez
symboliczne sensy zwigzane z chrzescijanstwem sg przez Norwida
aktualizowane. Mieta to ziele Najswietszej Panienki (Herba Sanc-
tae Mariae) lub Swiete ziele. Zgodnie ze starym zwyczajem znale-
ziong w polu miete trzeba byto natychmiast zetrze¢ w palcach i po-
wachaé, bo jak méwi pochodzace z Abruzzji porzekadto: ,kto
znajdzie miete i nie poczuje jej woni, temu Chrystus nie objawi sie
przy zgonie”7.

Motyw miety zyskuje swojg symboliczng range i metaforyczne
znaczenie w poemacie poprzez realistyczng motywacje: nie ma tu
szczegOtu, zdarzenia i gestu, oderwanego od realnej rzeczywistosci,
od konkretnego czasu i przestrzeni. Mozna by rzec, iz Norwid wy-
konat zmudng i nieomal archeologiczng prace, by umocowac plan
zdarzeniowy w historycznych i topograficznych realiach. To meto-
da, ktdra - jak niegdy$ zauwazyta Irena Stawinska - stanowi wazny
element warsztatu poety8 Przywotany motyw kwiatéw i zi6t, ktore
niesie cztowiek, , koszem do poét ostoniety”, ma takze swoje (topo-
graficzne) uzasadnienie. Nieopodal Forum Boarium (obecnie Piaz-
za Bocca della Verita), na ktérym rozgrywa sie scena $mierci Epir-
czyka, znajdowato sie Forum Holitorium (obecnie San Nicola in
Carcere), duzy plac, ktéry w starozytnosci wykorzystywano jako
targ owocowo-warzywny. Byt to znaczny obszar, rozciggajacy sie
miedzy zboczami Kapitolu a Tybrem. Forum Boarium i Forum Ho-

6Zob. Owidiusz, Metamorfozy X 729 oraz Strabo, Geografia vol. VIII (np. edycja H.
L. Jones, J. R. S. Sterrett, London - New York 1932, s. 344).

7B. Szczepanowicz, Atlas roslin biblijnych. Pochodzenie, miejsce w Biblii i symbolika,
Krakéw 2004, s. 173.

8 Rozwazania Stawinskiej dotyczyly wprawdzie prozy narracyjnej, ale z powodze-
niem mozna konstatacje uczonej rozciagac na catg twérczo$¢ Norwida. Zob. taz, Opro-
zie epickiej Norwida. Z zagadnien warsztatu poety-dramaturga, [w:] tejze, Rezyserska reka
Norwida, Krakéw 1971, s. 277-320.
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Scie okresli¢) podazat cztowiek z koszem kwiatdw i zidt.

Pozostajg do rozwazenia jeszcze inne kluczowe dla rozumienia
piesni X X1V kwestie: motyw byka oraz sugerowany przez Norwida
czas dziejacych sie wydarzen - czas, w ktorym umiera syn Aleksan-
dra. Jesli chodzi o pierwsze z tych zagadnien, na poczatek siegnijmy

do odpowiedniego miejsca w tekscie poematu:

48

W gtebi za$ placu powstata rak chmura:
Lud na bez-sprzezne powstakiwat bigi,
»WotH wot! - wotajac - Swiety!” - przy tym: ,Hurra!” -
A podbiegajac z krzykiem na wyscigi,
Kaptanskie stugi, w podkasanych szatach,
Z stryczkamiw reku suneli po kwiatach,
Po koszach, w btoto legtych z owocami.
Kaptanskie stugi biegli ze stryczkami,
Gdy wsréd zwichrzenia ttumu rogi ztote
Byka, co one rozganiat hotote,

Jakoby ksiezyc zaledwo wschodzacy

Na ziemie zleciat, toki nieréwnemi
Siekty przez obtok ludu pierzchajacy,

Od ziemiw gore iz gory do ziemi.

Policja rzymska w te wmigszana sprawe
Organizowac poczeta wyprawe,

Gtoszac: ,,Schwytany ma byc¢! jest schwytany!” -
Wiéczniami thumy cofajac do Sciany.

I wraz porzadek gwattem rost, gdy szpiegi
Skoczyli niemniej szykowac szeregi -

Czas, w ktdrym cztowiek z toporem na reku
Uderzytw ramie mtodzienca z Epiru -
Szukajgcego w gwarze tym wspot-jeku.

- Tkniecie to, wzgardy petne, twarz nieznana
Meza z toporem onym - tak dobodty
Poniewierang wrazliwo$¢ mtodziana,

1z $ciggnat k’niemu leniwg prawice,

9Zob. G. Lugli, Itinerario di Roma antica, s. 282-303.
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Leniwg warga drgnat i wyrzekt: ,,Podty!” -
Ale juz wtedy, gdy go jak kotwice
Zgietego rzucit o ziemie.
.Prze-bogi!! -
Ttum zaczatwota¢ - morderstwo Kaptana!”-
Zwtaszcza iz wotu witasnie ztote rogi
Ujeto stryczkiem, a rzesza wezbrana
Nie miata ujscia chuciom ani drogi.

Policja z swymi skoczyta wtoczniami,
Gdzie Aleksandra syn trzymat pod noga
Meza - a jaki$ ogrodnik stowami
tagodzit rzesze pachotkéw ztowroga,
Co krwawe stryczki nosi i kadzenia,
llekro¢ zertwa jest gdzie do spalenia.

.Puszczaj!” - zawota setnik, gdy mtodzieniec:
»Niech zaraz rzuca topo6r!”- k’czemu zasie
Ogrodnik dodat: ,Z toporem szaleniec!” -

A setnik rekg skinat - w tymze czasie

Kaptanski stuga wyrwat sie - a potem

Brazowy topor jak ptak z rak mu sunat,

Powietrze skrzydtem swem przekroit ztotem -

Padt - Aleksandra syn zadrzati- runat. (111, 210-211)

Tekst ewokuje dramatyzm opisywanej chwili - chwili $mierci
gtébwnego bohatera. Przypadkowa szamotanina, zwigzana z uciecz-
ka byka, konczy sie tragicznie dla Epirczyka. | tu sceny poddane sg
owemu niezwyktemu kadrowaniu, przy czym przemienno$¢ ,kla-
tek-obrazéw?” jest tu znacznie szybsza i bardziej ptynna niz w scenie
potracenia Barchoba. | tu rowniez wiele pojawiajgcych sie elemen-
téw wrecz narzuca pytania o sens, znaczenia, swoje miejsce w prze-
strzeni realnej, a takze tej metaforycznej. Dlaczego np. raz mowa
o wole, a raz o byku? Kim sg owe ,,szpiegi”, co skoczyli ,,szykowaé
szeregi”? Co robili na Placu Przedajnym? Czy pojawiajacy sie we
wtornej warstwie obrazowej (jako poréwnanie) ksiezyc ma swoje
symboliczne znaczenie w tekscie, czy jest to wytgcznie karkotomna
figura? To rzecz jasna lista niekompletna. Podobnych pytan mozna
zadawac¢ znacznie wiecej. Jednakze podstawowa watpliwos$¢ czy
niejasnos¢ w przypadku tej dramatycznej sceny dotyczy byka i jego
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tapaczy-kaptandéw. Skad wzieli sie kaptani na Placu Przedajnym,
czyli na Forum Boarium? Dlaczego prébowali ujarzmic byka (nazy-
wanego przez ttum ,wotem Swietym”), ktéry zapewne wyrwat sie
z uwiezi? Dlaczego byk ma w tej scenie ztote rogi? W edycji Pism
wybranych (wwyd. drugim itrzecim), ktore przyniosty po raz pierw-
szy merytoryczny komentarz do catego Quidama, znajdujemy takie
oto wyjasnienie;

[XXIV] 165 Wot (...) Swiety - Rzym cesarski nie znat takiego kul-
tu, ten szczeg6t wiec jest prawdopodobnie wymys$lony przez samego
Norwida, ktéry w zyciorysie Hadriana pi6ra Eliusza Spartianusa wyczy-
tat, ze cesarz byt zaniepokojony zamieszkami w Aleksandrii, wyniktymi
z powodu Apisa. JeSli dodat do tego olbrzymiag ciekawo$¢ Hadriana,
doszedt moze do przekonania, ze kaptani rzymscy mogli rbwniez natra-
fi¢ na jakiego$ wtasnego ,Apisa”, ktorego poézniej pragneli pokazac
Hadrianowild

Niestety Edytor sie myli! Zacznijmy od byka (lub tez wotu). Nie
chodzi tu o jaki$ kult byka, ale o byka jako zwierze ofiarne. W sta-
rozytnym Rzymie, i to od czasow najdawniejszych, sprawowano
obok bezkrwawych réwniez krwawe ofiary, podobnie jak w Grecji.
Obrzed zabijania tworzyt pewng rytualng sekwencje: zwierze ofiar-
ne (ktorym mogtly by¢: owca, $winia, wét, krowa czy kon) przystra-
jano w wience i wstazki, a wotom ztocono rogi. Kaptan wzywat do
gtebokiego milczenia (linguisfavere), zanosit modty do boga, ktore-
mu miato by¢ ofiarowane zwierze, $cinat kosmyk zwierzecych wio-
sOw i wrzucat je w ogien, ,,po czym przeciggat nozem nad grzbietem
zwierzecia od czota do ogona, ogtaszajac: (hostia) macta est -
(zwierze) jest zabite. Potem uSmiercano je maczuga; czynit to victi-
marius, jesli byto wigksze, cultrarius, jesli mniejsze; ofiarnik podci-
nat gardto, zbierat krew do naczynia, by pokropi¢ nig ottarz, w kon-
cu zdzierat z bydlecia skore. Wrézbita (haruspex) badat skrupulat-
nie serce, watrobe i ptuca zwierzecia”ll Potem jeszcze kadzono ot-
tarz i spalano na nim cze$¢ miesa, a wiekszg czes¢ przeznaczano na
uczte, ktdra nastepowata po ztozeniu ofiary.

DJ. W. Gomulicki, Objasnienia, [w:] C. Norwid, Pisma wybrane, t. 2: Poematy, 1985,
s. 430.

1 O. Jurewicz, L. Winniczuk, Starozytni Grecy i Rzymianie w zyciu prywatnym ipan-
stwowym, wyd. trzecie, Warszawa 1973, s. 198-199.
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Osobng kwestig jest sprawa kultu. Nie chodzi tu, jak sugeruje,
dos¢ niejasno, Gomulicki o Apisa. Bytoby to dos¢ dziwne, by w klu-
czowej scenie poematu, tak silnie osadzonego w realiach historycz-
nych, Norwid zdecydowat sie na ,,wymyslanie szczegotéw”. Zresztg
badania historykdéw religii oraz historii Cesarstwa Rzymskiego
w kwestii asymilacji kultow wschodu wskazujg na odmienne od
przedstawionych przez edytora Pism wszystkich tendencje. O ile bo-
wiem starozytny Rzym faktycznie skionny byt, wiasnie w czasach
cesarstwa, wchianiaé rozmaite elementy wschodnich kultéw (np.
kultu lzydy), o tyle w czasach panowania Hadriana mozna bylo za-
obserwowaé co$ zupetnie odmiennego. Tadeusz Zielinski - znany
badacz i znawca przedmiotu - sugeruje, izw tamtym okresie mozna
mowi¢ o renesansie kultow tradycyjnych bogoéw olimpijskich, przy
jednoczesnym zaniku kultéw wschodnich. Uczony, opisujac rozwoj
rozmaitych kultow w legiach rzymskich, zauwazat:

ZespoOtjego bogow widoczny jest na ottarzach, poswieconych za Ha-
driana. Jest on nastepujacy: lovi Optimo Maximo, lunoni, Monervae,
Marti, Victoriae, Herculi, Fortunae, Mercurio, Saluti, Felicitati, Fatis,
Campestirbus, Silvano, Apollini, Dianae, Eponae, Sulevis et Genio singu-
larium. Prosze zwrd6ci¢ uwage: anijednego wschodniego béstwa! Goru-
ja bogowie starozytnego Olimpu z dodatkiem personifikacji, ktore sie,
w sposob dla religii rzymskiej charakterystyczny, z nich wytonity [...].
Oprdcz nich mamy jeszcze znane nam bostwa kultow tubylczych, prze-
waznie galijskich, ktére zapewne byty ojczystym dla zotnierzy danego
legionu. Ale wschodnich nie ma. | to za Hadriana, tego niestrudzonego
wedrowca, ktdry jednoczes$nie byt reformatorem rzymskiego wojska
i z tatwoscig mogt byt wprowadzi¢ do jego religii i te bostwa, z ktéorym
sie zaznajomit podczas swych podrézy. Bywat on w matoazjatyckiej Fry-
gii i zapewne zapoznat sie na miejscu z ekstatycznym nabozenstwem
Macierzy z Attysem, ale do swego wojska ich nie wpuscitl2

Dla naszych rozwazan szczeg6lnie wazny jest kult Herkulesa.
W antycznym Rzymie nalezat on do jednego z najstarszych. Zostat
upanstwowiony w r. 312 przed Chr, tzn. w roku gdy urzad cenzora
sprawowat Appius Claudius Caecus, stynny reformator oraz bu-
downiczy Via Appia oraz Aqua Appia, pierwszego wodociggu
w Wiecznym Miescie. Herkulesa czczono pod przydomkami Victor

PT Zielinski, Religia cesarstwa rzymskiego, Torui 2000, s. 108-109.
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(zwyciezca) oraz Invictus (niepokonany). Kult Herkulesa szerzyt
sie zarobwno w okresie republiki, jak i cesarstwa. Greckiego herosa
przyjmowato za patrona wielu wodzow i politykéw, a pozniej wiad-
céw, np. Marek Antoniusz w koncowym okresie zycia kreowat sie
na ,,Nowego Herkulesa”, cesarz Trajan uznawat Herkulesa za jed-
nego ze swoich opiekunéw. NajSmielej poczynat sobie chyba Kom-
modus, ktory deifikowat sie juz za zycia, uznajac sie za nowe wcie-
lenie herosa. Jako Hercules Romanus wystepowat w przebraniu,
ktore tradycja przypisywata temu bogu: w skérze Iwa i z maczuga.
Herkulesa za swego patrona uznata dynastia cesarska Antoninow,
w poczet ktdrej zalicza sie cesarza Hadriana. Za panowania Anto-
nindw zmienita sie takze aksjologiczna wyktadnia kultu. Wéwczas
to stoicy upowszechniali koncepcje dobrego wiadcy, ktory poswie-
cajac sie dla dobra panstwa i jego mieszkancéw, zarazem skupiat
w swoim reku petnie madrej i sprawiedliwej wladzy. Za wz6r mo-
narchy - bedacego zarazem zwyktym i dobrym cztowiekiem - uzna-
no wiasnie Herkulesa. Heros stat sie symbolem pracowitosci, cnét
moralnych, a jego stynnych dwanascie prac - walki dobra ze ziem.
Niegdysiejszy sitacz, patron wielkich wodzéw-zwyciezcow, arysto-
kracji, stawat sie powoli bostwem popularnym wsrdd plebsu.
Pierwszym i najwazniejszym miejscem kultu herosa w Rzymie
byt Ara Maxima, znajdujacy sie na Forum Boarium, na ktérym -
jak pamietamy - ginie bohater Norwidowego poematu. Byk, ktory
pojawia sie w Quidamie na Placu Przedajnym, ma zatem Scisty
zwigzek z kultem antycznego herosa: zwierze bylo przeznaczone
zapewne na krwawa ofiare dla Herkulesal3d Wedtug legendy Ara
Maxima zostat zbudowany przez Ewandra, pierwszga za$ ofiare miat
na niej ku czci swego ojca (Zeusa-Jupitera) spetni¢ sam Herkules.
Od samego poczatku przez wiele wiekow obowigzki kaptanskie
przybytku petnili cztonkowie rodu Potycjuszy i Pinariuszy. 4Wergi-

BZob. S. B. Planter, Th. Ashby, A Topographical Dictionary of Ancient Rome,
Oxford 1929, s. 254. Por. tez informacje zawarte w: E. Nash, Bieldllexikon zur Topogra-
phie des antiken Roms, t. 1, Tubingen 1962. Na temat Forum Boarium i Ara Maxima
précz prac juz w artykule wymienionych zob. takze: F. Castagnoli, Topografia di Roma
antica, Torino 1980; F. Coarelli, Rome. Ein arch&ologischer Fiihrer, Mainz 2000; L. Cur-
tius, A. Nawrath, Das antike Rom, Wien, Miinchen 1963; a nadto: R. R. Dudley, Urbs
Roma. A Source Book of Classical on the City and its Monuments, London 1967 i L. Ri-
chardson, A New Topographical Dictionary ofAncient Rome, Baltimore, Lodon 1992.

¥Zob. M. Grant, Mity rzymskie, przet. Z. Kubiak, Warszawa 1993, s. 75-76.
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liusz w VIII ksiedze Eneidy na temat ottarza i samego Herkulesa-
-zbawcy, ktéry odebrat bydto Kaukusowi, demonowi ciemnosci
i Swiata podziemnego, pisze tak:

Odtad czes$¢ dajem zbawcy, w potomnych pamieci
Radosny dzien ten. Potyt nasz pierwszy go Swieci

I Pinaridw rod, starzy Alcyda wieszczkowie.

On w gaju wznidst ten ottarz, co wielkim sie zowie,
I wielkim go na zawsze kraj bedzie zwac catyls

Dionizjusz wprawdzie wspomina, iz sam okarz nie nalezat do bu-
dowli okazatych i wzniostychl§ nie o wielko$¢ i splendor jednak tu
chodzi, ale o Scisty zwigzek Ara Maxima z catym zespotem mitéw
fundacyjnych, zwigzanych z Wiecznym Miastem.

W Rzymie ku czci Herkulesa organizowano igrzyska i sktadano
na sposob grecki ofiary. Raz do roku miejski pretor z odkrytg gto-
wa, uwienczony wiericem z topoli, wiasnie na wspomnianym wiel-
kim olarzu (Ara Maxima) przy Forum Boarium skiadat ofiare
z miodego byka, ktory nie zaznat jeszcze jarzma. Pdzniej dokony-
wat libacji (specjalna ofiara dla béstwa, polegajaca na wylewaniu
na ziemie ptynu) winem z drewnianego kielicha oblanego smota,
ktérego, wedtug mitu, miat uzywac Herkules w Italiilz

Précz miejsca i sytuacji, okolicznosSci, w jakich umiera Epirczyk
na Placu Przedajnym, jest jeszcze jeden niezwykle wazny szczegot
warty objasnienia, szczeg6t podlegajacy podobnie jak i tamte regu-
le metaforyzacji (niektérzy z badaczy méwia o parabolizacji): cho-
dzi mianowicie o czas. Rzecz jasna nie czas wydarzen w $wiecie
przedstawionym mam na mysli, ale historyczny czas, ktéry (podob-
nie jak przy innych omawianych elementach) zostaje w utworze
utrwalony w postaci aluzji i rozmaitych tropdw. Proby rekonstrukcji
owego czasu historycznego w Quidamie podjat juz Wiadystaw Do-
browolski:

BP. W Maro, Eneida, przet. T Karytowski, oprac. S. Stabryta, Wroctaw 2004, s. 246-247.
Seria: ,,Arcydzieta kultury antycznej”.

BZob. L. Crassus, Tanczacy z ciotkami, czyli kult Herkulesa w Rzymie, [w:] www.hi-
storica.pl

TNa temat kultu Herkulesa i sktadania ofiary przez pretora miejskiego pisze T. Zie-
linski. Zob. tenze, Religia cesarstwa rzymskiego, op. cit., s. 116-117. Tu réwniez na temat
tego kultu w Rzymie, zob. s. 116-125.
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Bar-Kochba przynajmniej na kilka miesiecy przed wyjazdem do
Palestyny, musiat pozna¢ Quidama, czyli na wiosne, jak wnioskujemy
- powiada Dobrowolski - ze wzmianki o kwitnieciu lilii i ostrym, ran-
nym chtodzie, roku 131 po Chr. A juz od pobytu Quidama w Rzymie
»minat rok caty dni i godzin tokiem” - czyli Quidam przybyt do Rzy-
mu na wiosne roku 130. - Poemat za$ konczy sie 28 kwietnia r. 133
lub 134 [...], a date 28 kwietnia narzuca nam wzmianka, ze Lucius je-
dzie na wyscigi Flory, a jak wiadomo uroczystosci Flory zaczynaty sie
28 kwietnialg

Date graniczng - 133 wyjasnia tak:

[...] powstanie wybuchto w r. 131 [...] i dopiero po klesce ostatecznej
Tinniusa Rufusa w r. 133, Hadrian wystat liczne legiony z Publiusem
Marcellusem i Loliusem Urbicusem na czele i z pewnoscig nie myslat
wtedy, ze trzeba bedzie Severusa Juliusa z Brytanii sprowadzic,
a w kazdym razie, dopiero po klesce obu wodzow, a wiec gdzie$S w r.
139, wiesci o tym mogty krazy¢ po Rzymie. Czyli Jazon otrzymat wies¢
pierwszg o zwyciestwie w Judei prawie w 2 lata po wybuchu powstania,
no i przy schytku jego powodzenia. - Dalej ustep XXIV moéwi, iz ,,roz-
ruch w prowincji dalekiej, mato wazony nawet przez cesarza”. - Otéz
dla sttumienia tego rozruchu, juz w r. 134 $cigga Hadrian legiony z Fe-
nicji, Arabii, Moesii, Maurytanii, a wodza Loliusa Urbicusa z dolnej
Germanii [...]19

Zbigniew Zaniewicki w rozprawie doktorskiej z r. 1939 uscisla

i koryguje te ustalenia:

Dobrowolski jest zdania, iz w poemacie poznanie Epirczyka z Bar-
-Kochbg nastgpito na wiosne 131 roku - wedtug nas akcja pie$ni
Il dzieje sie doktadnie w czasie $Swiat Flory (28. IV - 3. V) 132 roku;
koncowy rozdziat poematu trwa wedtug Dobrowolskiego ,w czasie
Swiat Flory 133 lub 134 roku” - wedtug nas w czasie Paschy (pierwszy
tydzien kwietnia) 133 roku. Konne ,wyscigi jezdnych”, na ktore udaje
sie Pomponius, nie koniecznie musza oznaczac¢ wyscigi w czasie $wiat
Flory: moga by¢ do nich przygotowaniem, gdy dzien Paschy jest zazna-
czony wyraznie [...]. W ten sposéb rzecz dzieje sie rowne 100 lat po

BWE Dobrowolski, Norwida opowie$¢ o wiecznym Rzymie i wiecznym cztowieku

,,Quidamie’; ,,Pamietnik Literacki” 1927 (XXIV), s. 299.
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»,ostatniej wieczerzy” i aresztowaniu Chrystusa, ktorej btednym odbi-
ciem jest wieczerza i aresztowanie Jazonal.

Ta ostatnia uwaga dotyczaca $wieta Paschy jest tu niezwykle
istotna dla interpretacji XXIV pie$ni utworu. Akcja ostatniej partii
utworu (piesni XXI1-XXV 1) odbywa sie w ciggu kilku godzin, jed-
nego dnia. Wydarzenia na Placu Przedajnym i w domu Jazona
przebiegajg réwnoczesnie (jest to rodzaj symultanizmu sceniczne-
go, zresztag Norwid dos$¢ chetnie siega po ten chwyt w utworze).
Mozna powiedzie¢, ze z perspektywy Maga i jego otoczenia - to
czas Swieta Paschy (cho¢ umywanie ndg ucznia przez Mistrza nasu-
wa tu jednoznacznie Ewangeliczne skojarzenia), natomiast z per-
spektywy Ogrodnika - to czas Wielkiego Pigtku. W tym tez kontek-
Scie interpretuje on Smier¢ syna Aleksandra.

Podana tu w wielkim skrécie gars¢ informacji dotyczacych Fo-
rum Boarium, ofiary z byka i kultu Herkulesa, czasu rozgrywaja-
cych sie wydarzen (Swieto Paschy - Wielki Piatek) tworzy symbo-
liczne i metaforyczne otocze, w jakim rozgrywa sie scena $mierci
Epirczyka w Quidamie. Mozna rzecz jasna pie$n XXIV rozumie¢
w ogolnych zarysach bez deszyfrowania owego kulturowego kon-
tekstu. Historyczne czy topograficzne szczeg6ty nie sg bowiem po
to, aby budowaty poczucie prawdopodobienstwa i wiarygodnosci
tekstu, rowniez jego autora. Jak wida¢ chocby z przedstawionej wy-
zej analizy, owe szczegdly nie sg przedstawiane wprost, wylgcznie
z werystycznym pietyzmem (cho¢ nie unika go poeta), z dbatoscig
o detal, z intencjg fotograficznej czy raczej dagerotypowej Scistosci.
Norwid postuguje sie tu raczej szkicem, ulubionym przez siebie
»przyblizeniem”, aluzjg wreszcie. Pozostawia tropy i $lady, rozrzuca
je w tekscie, niejako zmuszajac odbiorce do ich identyfikacji, a tak-
ze interpretacji. Nie unika przy tym sktonnosci do swoistej kombi-
natoryki, nagromadzania - czasem do$¢ sztucznego - owych szcze-
gotow. Zageszczajg one semantyczng strukture utworu (budzac
przy tym analityczng ciekawos$€), nie zawsze jednak utrzymujg sie
w proporcji do jakosci i wartosci samej poezji. Dyspozytor tekstu
porusza sie na gietkiej i cienkiej linie konceptu, skupiajac caty swoj
wysitek na utrzymywaniu rownowagi miedzy konstrukcjg a sensem
ogoélnym.

DZ. Zaniewicki, Rzecz 0 ,,Quidam" Cypriana Norwida, Lublin-Rzym 2007, s. 42-43.
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Gesta sie€ szczegotéw i detali historycznych, topograficznych, sy-
tuacyjnych etc. wprowadzonych do tekstu Quidama w jakim$ sensie
dochodzi do przesilenia wiasnie w interesujgcej nas piesni XXIV
Kazdy z tych szczegdtow staje sie tu znakiem, ale co wiecej wszyst-
kie razem podlegajg zasadzie semiotycznej komplementarnosci
Swiata. Mozna to przyréwnac do jakie$ semiotycznej mapy, w kto-
rej kazdy element wziety z osobna jest znakiem okreslonego frag-
mentu rzeczywistosci, ale zarazem peilny sens owego elementu
ujawnia sie dopiero w kontekscie innych elementéw-znakéw, ktére
z kolei pozwalajg nam rozumie¢ petnie rzeczywistosci, budowac jej
kompletny ,wirtualny” wizerunek. W Norwidowym realizmie nie
tyle zatem chodzi o werystyczng $cistos¢ wobec przedmiotowej
struktury $wiata, nie o $cistos¢ i ,,odpowiednio$¢” verbum wobec
res, cho¢ w przypadku Quidama o to rowniez, ile o ukryty sens rze-
czywistosci, o metafizyczne jakosci i wartosci, jakie stojg za szcze-
gotem, faktem i zdarzeniem. Rozmaite detale silnie zakotwiczone
w Swiecie realnym stuzg Norwidowi do odstaniania planu znaczen
wiekszych2l

To, co dzieje sie na Placu Przedajnym, jest w planie realnym jedy-
nie drobnym - jak to sam okre$la Norwid - ,,przypadkowym” fak-
tem, w istocie - mimo cierpienia i tragedii - niewiele znaczacym, na-
wet w wymiarach Swiata przedstawionego. Ale zarazem S$mier¢
Epirczyka podlega metaforyzacji, zasadzie stynnych Norwidowych
uogOlnien. O tym przekonuje nas wypowiedz Ogrodnika nad ciatem
syna Aleksandra - jest to symboliczna egzegeza tej Smierci:

Ogrodnik tylko, obecny w tej sprawie,
Wyciagnat reke i rzekt: ,,Btogostawie

Duszy twej - awy! co znaczy skonanie
Mtodzienca tego, kiedy$ sie dowiecie -
Ktorzy jestescie Slepi Kainanie,

Rozbijajacy braterstwo na $Swiecie,

Obrazy stawiagc wtasnego zbtgkania

Czynami, z ktérych kazdy was odstania-

2l Spostrzezenie to rzecz jasna nie nowe, zadomowione bowiem w norwidologii.
Zob. np. I. Stawinska, Oprozie epickiej Norwida. Z zagadnief warsztatu poety dramatur-
ga, [w:] taz, Rezyserska reka Norwida, Krakéw 1971, s. 281-292; S. Sawicki, Norwida wal-
ka z formg, Warszawa 1986, s. 119; S. Rzepczynski, Wokét nowel ,,whoskich™ Norwida,
Stupsk 1996, s. 62-82.
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| jako scena w teatrum naucza,

Do prawd zakrytych by szukano klucza -
Bdg, gdy ofiare nozem czynié¢ miano

Na niewinnego mtodzianka wzniesionym,
Nasungt owce w ciernie uwiktang,

Krwig ludzka, nie chcac, aby byt chwalonym;
I wolat przenie$¢ ofiarne skonanie

Nad krwi wylanie - -

Ale wy - byka mingwszy toporem,

W cztowieczej krwi sie chtodzicie - szaleni!
Tym, méwie, czyta¢ gdy poczniecie wzorem
Pisanie, co sie w powietrzu czerwieni,
Padniecie na twarz - ” (I, 212)

Giebszy sens $mierci syna Aleksandra, odczytany w kontekscie
Meki Chrystusowej (przywotujgcy nadto biblijng sytuacje Abraha-
ma, ktéry zaniechat ofiary swego syna lzaaka), poprzedza nie tylko
sama $mier¢ gtébwnego bohatera, ale takze caty szereg szczegotow.
Ta interpretacja odstania ich wielopietrowy sens, takze sens i ob-
raz ich wzajemnych powigzan i zaleznosci. Znaczenie przenoéne
ma tu przeciez nie tylko sam fakt Smierci, ale i okolicznosci, jakie
jej towarzysza. Przede wszystkim zwigzane z miejscem. Forum Bo-
arium to serce starozytnego Rzymu, jedno z jego pierwotnych zré-
det, owo zapominane przez wielkg historie genius loci. Ale row-
niez sytuacja, w jakiej znalazt sie gtdbwny bohater, podlega metafo-
ryzacji: wedle Ogrodnika powtarza ona sytuacje Chrystusa. Powra-
ca w Scisle okreslonym czasie, stajgc sie rodzajem ,,pamigtki”
Wielkiego Pigtku. Nawet takie elementy jak byk ofiarny czy, nie-
obecny co prawda ptaszczyznie Swiata przedstawionego, cho¢ wy-
czuwalny w jego gtebokiej strukturze, kult Herkulesa (boga-czto-
wieka) odnajdujg swoje pozytywne odpowiedniki w chrzescijan-
skim passio.

Wyprowadzanie uogo6lnie z drobnych szczegdtow i konkretow
w piesni XXIV nie tylko skupia naszg uwage i wrazliwo$¢ na sa-
mym zdarzeniu - na samej $mierci Epirczyka, podlegajacej chrze-
Scijanskiej metaforyzacji. Moze jeszcze wazniejsze staje sie tu pod-
stawowe uogolnienie, sygnalizowane zresztg przez Norwida we
wstepie do utworu, w Liscie do Z. K., gdzie m.in. mowa o wielkigj
problematyce historycznej i cywilizacyjnej:
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Cywilizacja, wedtug wszelkiego podobienstwa, do dzi$ jeszcze podob-
najestdo tego kosciota, ktory za Kapitolem tyle razy przy ksiezyca Swie-
tle ogladate$ - do tego kosSciota, co w kwadracie kolumn $wigtyni staro-
zytnej, jako gotgh w roztamanej klatce, przestawa, tak iz, mszy Swietej
idac stuchaé, przechodzi sie owdzie przez Jowiszowy przysionek. [...].
Cywilizacja sktada sie z nabytkéw wiedzy izraelskiej - greckiej -
rzymskiej, atono Jej chrzescijanskie, czy myslisz, ze w Swiadomej sie-
bie rzeczywistosci juz tryumfalnie rozbtysto? (l11, 80)

Smieré¢ Epirczyka w relacji do owych znaczen wiekszych rozpa-
truje Arent van Nieukerken. Powiada tak:

Nasuwa sie tu ktopotliwy problem. Z wyjatkiem ogrodnika nikt na
Lrzymskim bruku” (nie wylgczajac nawet samej ofiary: , I rzekt «Na
targu - kona¢ - jak w ojczyznie / Kona¢ - wySmiewa sie z siebie iro-
nia»” [...] nie zrozumiat przeciez prawdziwego sensu $mierci syna Alek-
sandra, z ktorym autor sie utozsamia. Autor (i ,my” czytelnicy) na po-
ziomie metafizycznym (punkt widzenia Gwidona ogrodnika) wie
wiec wiecej, anizeli przezywa na poziomie egzystencjalnym
(syn Aleksandra z Epiru). Czyz nie mozna by stworzy¢ ,bezosobowe-
go” Swiata przedstawionego, w ktdrym napiecie miedzy autorem ,wie-
dzagcym” a protagonistg ,przezywajacym” zanika, powota¢ do zycia
(oczywiscie w sensie literackim) Swiata na pierwszy rzut oka pozba-
wionego wszelkich odniesien do sacrum, podczas gdy przy blizszym
przyjrzeniu sie odkrywamy, ze w tej przestrzeni zostato jednak zaszy-
frowanych wiele znakoéw ,historii Swietej”? Taki egzystencjalny
symbolizm stanowi podstawe poetyki krotkich utworéow epigrama-
tycznych sktadajacych sie na Vade-mecum. W tych utworach autor i od-
biorca odsuwajg sie w rownym stopniu w cien, wytgczajac sie ze Swiata
przedstawionego. Sytuacja zapoznania $wietosci nie jest tam bowiem
przedstawiona jako indywidualne doswiadczenie jednego cztowieka,
z ktorym utozsamiam sie ,,ja” hic et nunc, lecz jawi sie jako szereg indy-
widualnych sytuacji, w ktérych podmiotem jest zawsze ,,kto$ - jaki$
tam cztowiek - quidam?”[..]2

Nie wiem, z czym wilasciwie ma ,ktopotliwy problem” uczony,
wiem natomiast, iz wyr6znione i opisane przezen poziomy episte-

2A. van Nieukerken, Osobowos$¢ a anonimowo$¢ w ,,przypowiesci’’o ,,rzymskim bru-
ku’; ,,Teksty Drugie” 2006, nr 5, s. 147.
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mologicznych mozliwosci, majace przyblizy¢ skomplikowany $wiat
utworu i odstoni¢ relacje miedzy jego protagonistami, narratorem
i autorem, w istocie dazg do uproszczen. Ze syn Aleksandra prze-
zywa wszystko na egzystencjalnym poziomie - zgoda (cho¢ i tu
mozna wskazywacé tropy, ktére zmuszajg do nieco wiekszej wstrze-
miezliwosci; mysle przede wszystkim o niektdrych partiach ,pa-
mietnika” bohatera, o postawie Epirczyka podczas procesu trzech
chrze$cijan przed Swiatynig Jowisza, a nawet 0 ostatnich jego sto-
wach, tych o ,,ironii”: czyz nie sg one wotaniem czy przebtyskiem
»~prawdy”, zwlaszcza jesli ma sie w pamieci poglady Norwida o iro-
nii wyrazone w piesni X1 Rzeczy o wolnosci stowa). Nalezy rowniez
zgodzic sie z teza, iz poziom metafizyczny (,,punkt widzenia Gwido-
na ogrodnika” - jak powiada badacz) przeksztatca i pogtebia sens
poziomu pierwszego. Natomiast trudno zgodzi¢ sie na ,,utozsamie-
nie” autoraZ® z synem Aleksandra. Narrator-autor stara sie co
prawda by¢ blisko swego bohatera, czesto nawet przyjmuje jego
punkt widzenia, solidaryzuje sie z jego cierpieniem i przezyciami,
podobnie zresztg traktuje wspomnianego Gwidona, gdy ten odkry-
wa glebsze znaczenie Smierci Epirczyka (nie mamy watpliwosci,
gdzie ,,stoi” autor), jednakze nie oznacza to utozsamienia. Prze-
szkodg jest historia. Autor patrzy na rozgrywajgce sie wydarzenia
z dziewietnastowiecznego punktu widzenia, a podkresla to silnie
w cytowanym fragmencie wstepu do poematu, zadajac ,,adresato-
wi” retoryczne pytanie o stan wspotczesnego chrzescijanistwa: ,czy
myslisz, ze w $wiadomej siebie rzeczywistosci juz tryumfalnie roz-
btysto?” (111, 80). Stad tez i blisko$¢ wobec swego bohatera i egze-
gezy ogrodnika, ale tez zarazem podkreSlanie wiasnej, innej per-
spektywy, znacznie, rzecz jasna, szerszej. Obok poziomu egzysten-
cjalnego i metafizycznego mamy tu bowiem réwniez poziom histo-
riozoficzny. | to on wiasnie jest domeng autora. Gdy wczytamy sie
w stowa, jakie wypowiada Ogrodnik nad ciatem zabitego syna
Aleksandra, to zauwazymy, iz brak w nich prostych analogii czy na-
wet aluzji wprost odnoszacych sie do Chrystusa (cho¢ ani na chwile
nie opuszcza odbiorcy poczucie obecnosci postaci Zbawiciela
w tekscie). Co wiecej, gdy przywotuje biblijng opowie$¢ o Abraha-

ZPomijam tu zupetnie kwestie utozsamiania czytelnika z autorem, o ktérym pisze
Nieukerken, bo i ta kwestia - jak sgdze - nie jest tak oczywista i prosta, jak sie to wyda-
je badaczowi.
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mie i Izaaku, a zwkaszcza, gdy dodaje w oskarzycielskim tonie: ,,Ale
wy - byka mingwszy toporem, / W cztowieczej krwi sie chtodzicie -
szaleni!” (I11, 212) - odnie$¢ mozemy wrazenie, iz wydobyty przez
Ogrodnika sens smierci gtéwnego bohatera nie odpowiada obiek-
tywnej prawdzie, nawet wtedy gdybysmy brali pod uwage perspek-
tywe ukrytych znakdéw historii. Bo przeciez Epirczyk nie zostat za-
bity zamiast byka. | chociaz w starozytnym Rzymie, jeszcze w cza-
sach cesarstwa sporadycznie sktadano krwawe ofiary z ludzi, Nor-
widowy tekst nie unika tego kontekstu. Mozna oczywiscie stowa
Ogrodnika traktowac jako rodzaj wyrzutu zwrdconego w strone po-
ganskiego Rzymu, jego krwawych obrzadkow i rytuatow. Ale znéw
fragment, w ktérym pojawia sie apokaliptyczna wizja i perspektywa
eschatologii:

Tym, mowieg, czyta¢ gdy poczniecie wzorem
Pisanie, co sie w powietrzu czerwieni,
Padniecie na twarz - (Il1, 212)

- odsyla nas do sytuacji i wrazliwosci chrzescijan z pierwszych
wiekow, gdy wszelkie przesladowania odczytywano w perspektywie
bliskiego konca czasow. Warto w tym miejscu odnotowacé - za Tade-
uszem Zielinskim - iz razem ,,z rzgdami Hadriana i pierwszg poto-
wg «epoki chwaty» cesarstwa rzymskiego, a wiec, zaokraglajac licz-
be, w 140 r. skonczyt sie ten obszerny okres, ktéry nazywamy okre-
sem pierwotnego chrzescijanstwa (Urchristentum)”. Chrzescijanie
zyliw nim ,,w oczekiwaniu powtornego przyjscia Zbawiciela dla sa-
du ostatecznego, a wiec bliskiego konca $wiata doczesnego i rozpa-
trywali swoje wiasne istnienie jako intermistyczne”

Metafizyczny poziom rzeczywistosci, jaki odstania Ogrodnik, jest
zatem w obiektywnym sensie uniezalezniony od dziejéw, obecny na
kazdym ich etapie, jednak juz sam objawiciel i sposéb, w jaki odczy-
tuje wydarzenia i Swiat, jest silnie zanurzony w okreslonym czasie
historii, takze w okre$lonej przestrzeni - przestrzeni antycznego
Rzymu, miasta i panstwa. On sam jest jednym z tych niezwyktych
znakoéw historii Swietej, pozornie niewidocznej w Swiecie trudnych
doswiadczen egzystencjalnych, naznaczonych mrokiem cierpienia,
nawet Smierci, przyttumionej zewnetrzng ,,postacia”. Dzieki niemu

2AT. Zielinski, Chrzescijanstwo antyczne, Torun 1999, s. 195
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odstania sie w utworze niezwykita perspektywa, gdy kazdy cztowiek
wobec ,,ogromu wszechswiata” jest samotny i anonimowy, i zara-
zem staje sie ,,kim$” w obliczu poszczegdlnych, podobnych do sie-
bie jednostek. Tej przemianie ulega w utworze niemal wszystko,
rowniez elementy Swiata realnego. Stad konczacy piesn XXIV ar-
cheologiczny motyw kamienia podobnego do agatu, ktéry poczat-
kowo miat by¢ uzywany do wyrobu wag rzeZzniczych, a p6zniej stat
sie symbolem chrze$cijanskiego meczenstwa:

Na bruku, ktéry wtasnie opuszczano,

Podobnym, z barwy, miejsca i wspomnienia,
Dowag-rzezniczych - te, zurzadzen zmiana,
Z ciezkiego nader ze byty kamienia,

Do n6g meczenskich gdy przywigzywano,

Krwi nieraz $wietej bywat na nich napis,

Stad kamien wag tych zwa: martyrum-lapis*

* Kamien podobny do agatu jasno-zielonego, z ktérego wagi robio-
no, a potem, zmieniwszy je, zuzywano ten ciezar w meczenstwach, roz-
maicie go stosujac; pierwej zwany przeto aequi-pondus, potem za$ la-
pis-martyrum. (111, 214)

Historiozoficzny sens dziejow, w ktorym zanurzony cztowiek-qu-
idam, 6w kazdy i kto$ zarazem, zostaje rozpoznany z punktu widze-
nia autora-narratora, odczytujacego znaki historii $wietej w sposéb,
ktéry przekracza horyzont metafizycznej wrazliwosci Ogrodnika,
a tym bardziej poziom egzystencjalnego doswiadczenia Epirczyka.
Mozna méwic tu o swoistym paradoksie, jesli wezmiemy pod uwa-
ge fakt ograniczonych kompetencji narratora w Swiecie przedsta-
wionym utworu, jego zredukowanej czesto do weryzmu wiedzy, za-
mknigtych w opisie mozliwosci poznawczychZ

Przede wszystkim z punktu widzenia autora - najsilniej daje on
zna¢ o sobie w Liscie do Z. K., cho¢ nie brak $ladéw jego obecnosci

BNa temat roli opisu i tzw. wiedzy naocznej oraz obrazowania (podstawowych kate-
gorii dla tego poematu) jest sporajuz literatura przedmiotu. Warto tu wymieni¢ przede
wszystkim prace: Z. Lapinski, Obrazowanie w,,Quidamie’; ,,Roczniki Humanistyczne”
t. VI (1956-1957), z. 1. ,Prace o Norwidzie”, s. 117-173; tenze, ,,Gdy mysl tgczy sie
z przestrzenig”. (Uwagi o przypowiesci ,,Quidam™), ,,Roczniki Humanistyczne” 1976 z. 1,
s. 225-231 oraz A. Cedro, Przypowies¢, historia. O kierunkach lektury ,,Quidama’; ,,Stu-
dia Norwidiana” 7 (1989), zwlaszcza s. 96-103.

61



COLLOQUIALITTERARIA

réwniez w pozostatych partiach utworu (tam gdzie mamy uog6lnie-
nia, fragmenty niejako oderwane od konkretnego czasu i miejsca,
oderwane od ,,materii” Swiata przedstawionego) - chrzescijanstwo
przekracza granice czasu. Tu $mier¢ Epirczyka jest nie tylko jakas
zapowiedzig wypetnienia sie historii, jak $mieré kazdego cztowieka-
-quidama w epoce ,,po-Chrystusowej”, lecz takze Swiadectwem sta-
fej obecnosci Chrystusa w dziejach. Wszystkiego, co zapowiada
przyjscie Zbawiciela i co musi sie (czy chce tego, czy tez nie chce)
do niego zbliza¢, sytuowac w relacji, stanowic¢ rodzaj niezbywalnego
znaku. W tym konteksScie zaszyfrowane znaki historii Swietej, obec-
ne w miejscach, rytuatach, gestach, sytuacjach, wydarzeniach, na-
wet tych niewiele majgcych wspolnego z chrzescijanskim przezywa-
niem historii (ba, bedacych tego przezywania istotnym zaprzecze-
niem, jak w poganskim Rzymie), w swym najgtebszym i najbardziej
istotnym sensie przyblizajg perspektywe Zmartwychwstania, takze
Meki Parnskiej. Chrze$cijanstwo staje sie w tekScie Quidama nie tyl-
ko formacja historyczno-kulturowg, ktora pojawita sie w dziejach
Swiata z chwila, gdy pojawit sie w nich Chrystus, lecz takze owym
»Cywilizacji tonem™, czyli ponadczasowa wartoscig i przeznacze-
niem historii.
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